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Ykaagaui:

TosoBanbka Haragis I'puropiBHa, kaHaugaT QUIOJOTIYHUX HAYK,
3aBilyBauy Kadeapu 1HO3EeMHUX MOB JyIsi T'yMaHITapHUX (aKyJIbTETIB,
JONEHT Kadeapu iHO3EeMHUX MOB JIJIsl TyMaHiTapHUX (aKyJIbTETIB;

Kogicauuenko Tersina BikTopiBHa, kaHauaaT ¢uUIONOTIYHUX HAYK,
3aCTYMHUK JIeKaHa 3 HaBUYAJbHO-METOAUYHOI pPOOOTH (PaKyJIbTETy
1HO3EMHHUX MOB, JOIEHT Kadeapu 1HO3EMHUX MOB JJIsi T'yYMaHITapHHUX
(baKyIbTETIB;

Koponatninbka Tersina IlerpiBHa, kaHaugaT QuUIOTOTIYHMX HAYK,
JOTIEHT Kadeapu 1IHO3EMHUX MOB JJIsl TYMaHITapHUX (DaKyIbTETIB.



BCTYII

€BpoiHTerpaiiiiHi npoiecu B YKpaiHl mepeadadyaroTb CTBOPEHHS
€IUHOL €BpO30HU BHIIO1 OCBITH 3115 3a0e31eUeHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI YKpaiHChbKUX (paxiBiliB y cBiTl. Ile Bumarae
BiJI MallOyTHIX MaricTpiB JOCTATHHOTO PiBHSI BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, sIKa TIOBMHHA CTaTH BAXKJIUBUM €JIEMEHTOM iXHbOI MpodeciiiHoi
miaroToBku. BinmnoBimHo a0 mosoxkeHHs npo “Tlopsimok mpuiiomy Ha
HaBYaHHS JJIs 3100yTTs BUIIOI OCBITH”, 3aTBEPIXKEHOT0 MIHICTEpCTBOM
OCBITH 1 HAyKH YKpaiHu, MPUMOM Ha HaBYAHHA JJIsl 300yTTS CTyIEHS
marictpa Ha ocHoBI HPK6 a60HPK7 3miiicHIO€TBECSI HA OCHOB1 €MHOTO
BCTYITHOTO ICIUTY, SKWW TMO€JHYE TECT 3arajibHOi HaBYAJIbHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta TECT 3 1HO3€MHOI MOBH (aHTJI1MCHKO1, HIMEIIbKOI, Ha
BUOIp BCTYITHUKA).

BumMorn BCTYNMHOro 1CIUTYy J0 MAaricTparypd 3 1HO3EMHOI MOBH
0a3yr0ThCsl Ha PiBHI BOJIO/IHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B2, sikMii € cTaHImapToM
it ctynenst "bakanaBp' 1 € 3arajbHUM U1 CTYJIEHTIB PI3HUX CHELIATBHOCTEH.
i BuMoOTH nepedavaroTh BOJIOIHHS BMIHHAMH Ta HABUYKAMU 3 PI3HUX THUIIIB
MOBJICHHEBOI TTOBE/IIHKH 1 BIIIOBIIaI0Th PiBHIO B2,

Mera npoBeAeHHs BCTYIHOI'O iICIUTY A0 MaricTpaTypH 3 1HO3EMHOI
MOBHU — TI€pEeBIpKa 3HaHb, MPAKTUYHUX HABUUOK Ta BMIHb, [TOB’ I3aHUX 31
BCiMa BUJIaMU MOBJICHHEBOT AiSTTBHOCT1, OTPUMAHUX B IIPOIIEC] BUBYCHHS
1HO3EeMHOI MOBH 32 NPO(PECIHHUM CHPSIMYBAHHSIM.

3MICT BCTYITHOIO BHIIPOOYBaHHS BU3HAYA€ThCS HA OCHOBI pPOOOYMX
nporpaM HaBYAIBHMX JUCIMIUNH «[HO3eMHa MoBa 3a mpodeciiHuM
cpsimyBaHHsAMY, «I IpodeciitHa iHo3eMHa MOBa» Ta «PaxoBa IHO3EMHA MOBA.

BcerynHe BunpoOyBaHHS 3 1HO3€MHOT MOBH Mepedavyae BUZBHAUCHHS
pPIBHSL OBOJIOJIHHSA TpaMaTHYHUM MAaTepiajioM Ta 3aCBOEHHS 3arajibHO
PO3MOBHOI JIEKCUKH 1 TE€MaTHM4HOro (paxoBOro Marepiaily, CTYIEHS
CIIPUMHSATTS, OCMHUCICHHS Ta BUKOPUCTAHHS I1HIIOMOBHHMX JDKEpen Y
npodeciiHoOMy HaBYaHHI.

I'pamaTruHi 3aBAaHHSA TMOBHICTIO BIAMNOBIJAIOTH MPOTPAMHUM
BUMOTaM Ta Y3TO/KE€H1 3 OCHOBHUMHU 3aBIaHHSIMH KypCy, 3a0€3MeUyIOTh
aJIcKBaTHy TMEPEBIPKY PIBHS 3aCBOEHHS CTYJCHTaMHU  JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHOr0 MaTepially Ta MUTaHb (PaXOBOTO CIIPSIMYBaHHS.

3aBaaHHs BCTYMHOTO BUMPOOYBAaHHS BKIIIOYA€E TPU PIBHI CKIAJHOCTI
1 YMOXJIMBIIOIOTh 00’ €KTHUBHY MEPEBIPKY piBHSA C(HOPMOBAHOCTI BMIHb
PI3HUX BHUIIB MOBJICHHEBOI JISTBHOCTI.

3aBmaHHs MPEJCTABJICHI y BUIIISIII MHOKUHHOTO BruOopy (Multiple
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choice): BuOip oaHieT MpaBUIIBHOT BiJITOBII 3 TEKUTBKOX.

3aBJaHHs PO3TAIlIOBAaHI MOCIIIOBHO, 32 CTYyNEHEM CKIaaHOCTI (1-6: I
piBenb (06azoBwmii), 7-13: II piBens (cepenniit), 14-20: III piBeHb
(BUCOKMIN)).

JJUIA BCTYITY B MATICTPATYPY 3/1I0bYBAYI IOBUHHI
MATHU POBOYI 3HAHHA:

* TpaMaTUYHUX CTPYKTYP, IO € HEOOXITHUMU JJI THYUYKOTO BUPAKEHHS
BIIMOBITHUX (PYHKI[IM Ta MOHSITh, @ TAKOX ISl PO3YMIHHS 1 MPOTyKYBaHHSI
HMIMPOKOTO KOJia TEKCTIB B akaJieMiuHii Ta mpodeciiiniii cepax;

* TpaBWJI CHUHTAaKCUCY, MO0 JaTh MOXJIUBICTh pO3MI3HABATH 1
IPOAYKYBaTH IIMPOKE KOJIO TEKCTIB B akaaeMIuHIi Ta mpodeciiiHii
cepax;

* I[IMPOKOTO [1ama3oHy CJIOBHHKOBOTO 3amacy, 10 € HEOOXIIHHM B
akajieMiuHiil Ta npodeciiiniii chepax;

* MOBHUX (DOpPM, BIACTUBUX JJI O(PIIIMHUX Ta pO3SMOBHUX PEECTPIB.

['pamaTyHa KOMIIETEHIliS SK 3HAHHA Ta BMIHHS KOPUCTYBaTHCS
rpaMaTUYHUMHU PECypcaMUd MOBH PO3IIIAAETHCA K HUIICHUNM MEXaHi3M
BUKOHAHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aB/IaHb B pAMKaXx 3a/IaHOI CUTYaIlll, a TAKOX
JUTSL PO3YMIHHSI 1 TPOAYKYBaHHS IIIMPOKOTO KOJIa TEKCTIB B akaJeMiuHil Ta
npodeciiiniii cgepax.

['pamaTnuHuii Matepian NEPEBIPSIETbCA B TICHOMY 3B SI3KY 3
nekcuyHuM. OCHOBHA yBara MNPUIAUISIETBCA BOJIOAIHHIO CTYIAEHTAMU
rpaMaTUYHOI0 KOMIIETEHIII€I0, & TAKOXX CTUIIICTUYHOMY 1 ParMaTUIHOMY
BUKOPUCTAHHIO TpaMaTUYHUX CTPYKTYp B peajbHIil MOBJIEHHEBIN
KOMYHIKaIii.

AHTJIINCBKA MOBA

Mopdhonoeis:

IMeHHUK: paBuiia yTBOPEHHS MHOKWHHU Ta MPUCBIMHOTO BIAMIHKA;
30ipHI Ta aOCTpaKTHI IMEHHUKH, IMEHHUKH TPEIBKOr0 Ta JATUHCHKOTO
MOXOJI>)KCHHS.

ApTUKIIb: HEO3HAYEHUM, O3HAYEHUM, BIACYTHICTh APTHUKIIS;
0COOJIMBOCTI B)KUBAHHS apTUKIIIB Y CTAJIMX CIOBOCIIONYUYCHHSIX.

[IpUKMETHUK: CTYIEHI MOPIBHSAHHS TPUKMETHHKIB.

3aiiMeHHUKU. YHCITIBHUKHU.

[Tpuitmennuku. [IpuitMeHHUKH MiCIIsI, HATPSIMKY, Yacy.

[ndinitus. dienpukmernuku. ['epyHmaiii.



[IpuciBHUK: YTBOPEHHSI MPUCITIBHUKIB, CTYNEHI MOPIBHSIHHSA
MPUCITIBHUKIB.

JliecnoBo: BUA0-4acoBl (pOPMH T1€CIIOBA B AKTUBHOMY / TACUBHOMY
CTaH1; MOJaJIbHI J1€CIIOBA Ta iX eKBiBasieHTH. Dpa3oBi aieciaoBa. JliecioBa
- 3B's13KkH. be3oco0oBi hopmu aieciona.

Cunmaxkcuc:

VY3roi>)KeHHs 4aciB 1 HEMpsMa MOBa.

OCHOBHI TUIHU peYeHb (CTBEP/KYBAaJIbHE, MUTAJbHE, 3alepeuHe,
CIIOHYKaJIbHE). TUNK YMOBHUX peyYeHb. TUMM MAPSIAHUX PEUCHb. TUMHU
nutanb. PeueHHs 3 there is/there are. CkiagHOCypsiiHI pEUYEHHS 3i
cnorygyHukamu and, but. CkiamHoOmiapsAaIHI PEUSHHS 31 CIOJIYYHUKAMU
because, so, if, when, that, that is why. Peuenns 31 cnomy4Hukamu
neither...nor, either...or.

HIMEIIbKA MOBA

Mopdhonozia:

Imennuk. Pin. Yucno iMeHHUKIB. BigMIHIOBaHHSA IMEHHUKIB. Y TBOPEHHS
MHO>XWHHU IMEHHUKIB.

Aptuxias. Buau apTukiiB: o3HaueHHi, Heo3HayeHU. OCHOBHI TpaBUIIa
B)KMBAHHS apTUKIIIB. BIACYTHICTh apTUKIIS.

[IpukmeTHuk. Pig, 4unciao, NOpUKMETHUKIB. BiaMmiHM BIIMIHIOBaHHS
NPUKMETHUKIB  (CHJIbHa, cnabka, MimaHa). CryneHi MOpIBHSIHHA
MPUKMETHHKIB. J[ieMpUKMETHHK (ITOMIMPEHE O3HAYEHHS).

UucniBHUK. YTBOpEHHS KUIBKICHUX Ta TMOPSAJKOBUX YHCIIIBHHKIB.
BixMBaHHA KUIBKICHUX YHUCJIIBHUKIB y MaT€MaTUYHUX OIEpalisix Ta MpH
BU3HAYCHHI yacy. HanucaHHs 1 YMTaHHS 1aT.

3alimennuk. Knacudikais 3aiitMmeHHuKiB. OcoOo0B1, MPUCBIHI, BKa3iBHI,
NMUTabHI, BITHOCHI 3aMEHHUKH Ta 1iX BiAMIHIOBaHHSA. 3BOPOTHUU
3ariMeHuK sich. Heos3nadeHno-oco0oBuM 3aliMeHHUK man. be3oco0oBuit
3alIMEHHUK €S.

HiecnoBo. Yacu miecnopa (Priasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt,
Futur I). MopnansHi niecinoBa. HakazoBuil crmocid. YMOBHUN cmociO
(Kon’tonktu II). IndinituB. Hienpukmernuk I Tta II. AxTtuBHuii Tta
[MaCUBHUU CTaH J1€CIIOBA.



[Tpuiimennuk. Knacudikaiis npuitmenaukiB. KepyBaHHs puiiMEHHUKIB.
[IpuiiMeHHUKOBE KEPyBaHHS JI€CIIB.

[IpucniBuuk. CTyneHi MOPiBHIHHS MPUCIIBHUKIB. Miclie NpUCTiBHUKA Y
peuenHi. Kimacudikaiiis npuciiBaukib. [IpuciiBHUKY Miclis, 4acy, CIOCO0Y
nii. KinpkicHi npuciiBauku. CTBEPIXKYBaJIbHI Ta 3aMl€pEUHi MPUCITiBHUKH.

Cunmakcuc.

[Ipocte peuenns. CknagHocypsiiHi pedeHHs. CKIaaHOTIAPSIHI PEUCHHS.
[ndiniTUBHI KOHCTPYKIIT (sein, haben+zu+Inf, um, statt, ohne + zu +Inf.)

HOPAJOK ITPOBEJAEHHSA BCTYITHOI'O ICIIATY.
CTPYKTYPA BCTYITHOI'O BUITPOBYBAHHS 3 ITHO3EMHOI
MOBH

UYepe3z HEOOXIHICT, KOMIUIEKCHOI TEPEBIPKU BUIINE3a3HAUYCHUX
YMIHb Ta HABUYOK ICHUT NPOBOAUTHCS Y BUIVISIAI MHCHMOBOTO
BUNPOOYBAHHSA 1 MICTUTh JIEKCUKO-TPaMaTUYHHUI MaTepilal, SKUH
3aCBOEHO CTYICHTAMH I11/1 YaC BUBYCHHSI TUCIUILIIHU «[HO3eMHa MOBa 3a
npodeciiHuM crpsiMyBaHHAIMY, «DaxoBa iHO3eMHa MoBay, «IIpodeciiina
1HO3EMHa MOBa» B paMKax MIArOTOBKU. DopmaT BCTYMHOIO ICIUTY 3
1HO3eMHOI MOBM Ha ApYyrud (MaricTepCchbKuil) piBEHb BHILOI OCBITH
0a3zyeThCsd Ha 3arajbHOEBPONEUCHKHMX BHUMOIax J0 PIBHS BOJIOJIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO B2.

BerynHuii  icndT 3 1HO3€MHOI MOBM  mepefdadae MHChMOBE
BUKOHAHHS a0ITypl€EHTOM €K3aMEHAIIMHUX TECTOBUX 3aBJaHb 3a
BKazaHuii dYac (2 roauHu). Ex3aMmeHaiiiiiHi TeCTOBI 3aBIaHHS
CKJIaJIAlOTbCS HAa OCHOBI JIEKCMYHOTO Ta TpaMaTHYHOTO MaTepiany,
3aCBO€HOI0 a0ITypIEHTaAMU B paMKaX OCHOBHOT'O KypCy 3 1HO3€MHO1 MOBHU
Ha nepuoMy (0akaIaBpCbKOMY) PIBHI BUIIIOT OCBITH.

KopucryBannus JnekcukorpaiyHUMH JKEpenamMu, MOOUIbHUMU
TeaeoHaMu Ta IHIIMMH JONMOMDKHHUMH 3aco0aMu MijJi 4ac BCTYIHOIO
BUMPOOYBAHHS HE JIOMYCKAETHCS.

CTPYKTYPA TECTOBOI'O 3ABJ/IAHHA
Ex3amenamiinuii TecT 3 1HO3EMHOI MOBH cKIamaeTrscst 3 20
TECTOBHUX 3aBJIaHb, JI0 KOXKHOTO 3 SKUX MPOTIOHYETHCS YOTUPH BapiaHTH
BUOOPY BiAMNOBIJIeH. BHUKOHAHHS TECTOBOIO 3aBJAHHS 3A1HCHIOETHCS
[UIIXOM 3alOBHEHHS OJaHKY BIANOBiJEH 13 3a3HAYEHHSM BIJMOBIIHOI
iHdopMmanii npo abiTypieHTa, HOMEpa 3aBJaHHS Ta HOMepa OOpaHOTO
BapiaHTYy BIJTOBI/II.



JlekcuuHe HAMOBHEHHsI Ta rpaMaTH4yHa CKJaJoBa 0a3W TECTOBUX
3aBAaHb  BHU3HAYAIOThCA  (AaxXOBUMH  3HAHHSAMH, OTPUMaHHMHU
a0iTypieHTaMH B MeEXax MIJATOTOBKM Ha mepiiomy (OakaiaBpChbKOMY)

P1BH1 BUIIIOi OCBITH.
3PA30K EK3AMEHAIIIMHOI'O TECTOBOI'O 3ABJAHHSI
JJISA BCTYITHOTI'O BUITPOBYBAHHA 3 IHO3EMHOI

MOBH JJIAA OCIb, SIKI BCTYIHAIOTHD HA HABYHAHHSA
A SAOBYTTA II MAT'ICTEPCBKOI'O) PIBHA

(I'ymanitapni ¢pakyabTeTn)
3PA30K TECTOBOI'O 3AB/IAHHS 3 AHI'JIIMCBKOI MOBH

Choose the correct answer
I. When first miners and hunters returned from

Rocky Mountains with their tales of natural beauty, scientists decided to

test  truth of these stories.
1) --; --; the
2) the; the; the
3) the; --; the
4) --; the; ---

Il. A wife, a story, a lunch, a piano, a mouse
1) wifes, stories, lunches, pianos, mouses
2) wives, storys, lunches, pianoes, mice
3) wives, stories, lunches, pianos, mice

4) wifes, stories, lunches, pianoes, mouses

I11. She speaks to every morning.
1) we
2) our
3) ourselves



4) us
V. John, along with twenty friends, _ planning a party.
1) is
2) are
3) am
4) be

V. I’ll be at home on Saturday morning. You can phone me when 1 .

1) will arrive
2) arrive
3) arrived
4) have arrived
VI1.John __ his report last night.
1) have written
2) has written
3) is written

4) wrote

VII. Maria the university after she from the community
college.

1) entered; had graduated
2) entered, graduated

3) had entered; graduated
4) entered; has graduated

VIII. You can’t play tennis today, ?

1) don’t you



2) can you
3) will you
4) can’t you

IX. — you the translation yet? — No, but I the
translation by 9 o’clock tomorrow morning.

1)did...... finish; shall finish
2) have...finished; finish
3) have...finished; shall be finished
4) have...finished, shall have finished
X. | jumped up and ran to the kitchen as quicklyas 1 .
1) could
2) would
3) may
4) can

XI. One swallow a summer.

1) doesn’t do
2) doesn’t make
3) does make
4) don’t do
XI1. A new concert hall__in our street now.
1) is being built
2) is built
3) are being built
4) has been built



X111, She asked me: “What is the weather like?”
1) she asked me that the weather was like.
2) she asked me what was the weather like.
3) she asked me what the weather was like.

4) she asked me what the weather is like.

XIV. Is he British or American? . He’s Australian.
1) neither
2) either
3) both
4) not any

XV. It was not until she arrived in class realized she had forgotten
her book.

1) and she

2) that she

3) when she

4) whenever she

XVI. For a time he drove aimlessly which made him feel unhappy and
depressed.

1) carefully

2) skillfully

3) purposefully
4) carelessly

XVII. Hot weather makes uncomfortable.

1) me feeling
2) | feel

3) me feel

4) me to feel
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XVIII. You’re hungry now because you didn’t have breakfast. If you
breakfast, you hungry now.

1) have had; wouldn’t be
2) had had; wouldn’t be

3) had; wouldn’t be

4) had; wouldn’t have been

XIX. , he would have signed his name in the corner.

1) If he has painted that picture

2) If he would have painted that picture
3) If he painted

4) If he had painted that picture

XX. Much further research is needed

1)... in all their complexity.

2)... with the existing techniques.

3)... to study the hereditary factors.

4)... by environmental control in industrial zones.

3PA30K TECTOBOI'O 3ABJIAHHSA 3 HIMEIIbKOI MOBH

Bapianr 1
Wiihlen Sie je eine richtige Variante.

I. Der Student, die Frage, leise, beantworten.

1. Leise beantwortet der Student die Frage.
2. Die Frage beantworten der Student leise
3. Der Student die Frage beantwortet leise
4. Der Student beantworten die Frage leise

I1. Das sind die Biicher

1. ein Schiiler
2. des Schiiler
3. eines Schiiler
4. der Schiiler
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I11. den Stein ins Wasser.

1. werfen
2. werft
3. wirft
4. wierft

IV. Ich komme zu am Montag.

1.Sie

2.Dich
3.1hnen
4. Mich

V. Erist guter Mensch.

1. kein

2. nein

3. nichts

4, nicht eins

V1. Hat er etwas hinter Schrank gestellt.

VII. Dieser Junge ist mein Bruder.

1. fleiBBig als

2. fleiBiger als
3. fleiBiger wie
4. fleiBiges wie

VII1. Die Mutter schickt mich in den Laden. Ich Brot kaufen.

1. soll



2. muss
3. darf
4. mag

IX. Ohne Worterbuch kann man den Text nicht tibersetzen.

1. dieses

2. diesem
3. dies

4. dieser

X. Dieses Geschenk ist fir Sohnchen.

1. meines
2. mein

3. meinen
4. meinem

XI. Warum du zu Hause

1. hast geblieben
2. bist geblieben
3. ist geblieben

4. bist gebleiben

XII. Mein Bruder sie nicht.

1. vergil3
2. vergal3
3. vergal3t
4, vergesst

XIII. ihr den Sommer in einem Erholungsheim verbringen?

1. Wurdet
2. Wird
3. Werde



4. Werdet

XIV. Ich muss jetzt viel studieren,  ich mdchte Diplom bekommen.

1. sondern
2. denn
3. aber
4. oder

XV. Die Eltern tun alles,

1. damit ihr Sohn gut studiert.
2. damit studiert ihr Sohn gut.
3. damit gut ihr Sohn studiert.
4. damit studiert gut ihr Sohn.

XVI. Das Haus wurde zerstort.
1. mit den Sturm.
2. mit dem Sturm.
3. durch den Sturm.
4. durch dem Sturm.

XVII. Das Ziel brachte ihm keine Freude.

1. erreichene
2. erreichte

3. erreichende
4. erreichtene

XVIII. Dieses Madchen 1m Juni das Abitur

1. 1st...zu machen
2. hat... zu machen
3. ist... gemacht

4. hat... machen

XIX. eine gute Arbeitsstelle zu finden, muss man auch soziale
14



Kenntnisse haben.

1. statt
2. 0ohne
3.um

4. weil

XX. Kannst du diese Ubersetzung aus dem Ukrainischen ... machen?

SAE I A

10.
11.

1. innerhalb einem Monat
2. innerhalb einen Monat
3. innerhalb eines Monats
4. innerhalb ein Monat

PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA
AHTJIINiCBKAa MOBa
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© N U

KPUTEPII OIIIHIOBAHHS 3HAHb HA BCTYITHOMY
ICIATI IHO3EMHOI MOBH

3actocoByeThest 100-60anpHa cucTemMa OIIHIOBAHHS BIiATIOBIICH 3a
mkasoro Big 100 no 200 Oais.

3a KOXHY IpaBWIbHY BIJMOBIIb HA TECTOBE MUTAHHS CTABUTHCA 5
OaJtiB, 3a HeMpaBWIbHY BiANOBiAL — 0 OamiB. IliicymMKoBa olliHKa piBHA
cymi HaOpanux 6amiB (Big 0 — go 100), 36inbmieniit Ha 100. MinimanbHa
KUIBKICTh OaJliB JIJIsl IOMYCKY 10 HACTYIMHOTO BCTYIHOTO BUIIPOOYBaHHS
(1o y4acTi B KOHKYpC1 Ha 3apaxXyBaHHs) CTAHOBUTH 125.
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